
ДОГОВІР
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРІВ № 22

селище Млинів « /# >  >JM)70 /Ir>  2024 року

Комунальне некомерційне підприємство «Млинівський центр первинної медико-санітарної 
допомоги»Млинівської селищної ради Рівненської області в особі директора ХОРОНЖАК Тетяни 
Василівни,що діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і

Товариство з обмеженого відповідальністю «ІГРОТЕК СОЛЮШНЗ Україна в особі 
директора Скрипка Андрія Анатолійовича, що діє на підставі Статуту (далі - Постачальник), з іншої 
сторони, разом - Сторони, на основі положень ЦК України, ГК України , ЗУ «Про публічні закупівлі» та 
Постанови №1178 від 12.10.2022 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, 
робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі”, на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні, та протягом 90 днів з дня йоі-о припинення або скасування» (зі змінами), 
уклали цей договір про таке (далі - Договір):

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов'язується у 2024 році поставитилікарські засоби за ДК 021:2015: 33140000-3 - 
Медичні матеріалиРукавнчки медичні нестерильні, нітрилові, L, без пудри, № 100; Рукавички медичні 
нестернльні, нітрилові, без пудри, М, № 100; Шприц ін'єкційний 5 мл, трикомпонентний, без додаткової 
голки; Шприц ін'єкційний 2 мл, трикомпонентний, без додаткової голки(надалі — товар) зазначені в 
Специфікації (Додаток 1), (далі - Товар), а Замовник оплатити такий Товар на умовах цього Договору.

1.2. Кількість Товару: згідно зі специфікації, що є невід’ємною частиною даного Договору.
1.3. Загальні обсяги та сума Договору підлягають зменшеннюу разі зміни потреби в товарі Замовника, а 

також у випадку обмеження або припинення фінансування та узгодженого зменшення Сторонами Договору ціни 
Договору про закупівлю.

1.4 Ідентифікатор закупівлі: UA-P-2024-02-13-003388-с

П. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ

2.1. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається. Товар, що постачається, повинен відповідати 
рівню, нормам і стандартам, законодавчо встановленим на території України, а також вимогам документації 
конкурсних торгів.

2.2. Товар повинен бути належним чином зареєстрований в Україні.
Інформація про відповідність запропонованого Товару, що постачається, повинна відповідати медико- 

технічним і якісним характеристикам, що підтверджується такими документами:
Копією з оригіналу затвердженої належним чином інструкції для медичного застосування або інструкції 

про застосування.
Копією ліцензії на виробництво Товару (якщо учасник є виробником запропонованого Товару), оптову, 

роздрібну торгівлю Товаром, якщо реалізація Товару, що закуповується в рамках цих торгів потребує наявності 
такої ліцензії згідно законодавства.

Копії документів, повинні бути завірені в установленому Замовником порядку.
Товар, що постачається, повинен відповідати діючим на території України державним стандартам та 

вимогам до якості. Кожна партія товару, під час поставки, має супроводжуватись документами, що 
підтверджують їх якість (реєстраційне посвідчення МОЗ України або свідоцтво про державну реєстрацію; 
сертифікат або паспорт якості виробника; висновок про якість ввезеного в Україну засобу, виданий 
Державною службою України з лікарських засобів (для товару іноземного походження); інструкція про 
застосування препарату українською та/або російською мовою).

2.3. Під час зберігання і транспортування Товару Постачальником у разі необхідності до місця поставки 
повинен дотримуватись необхідний для даного Товару температурний режим. Повідомлення про необхідний 
температурний режим повинно бути нанесено на упаковці.

2.4. Якщо протягом строку придатності Товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам 
цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний Товар. Всі витрати, пов’язані із заміною 
Товару неналежної якості, несе Постачальник.

2.5. Пакування та маркування повинно бути у відповідності до стандартів та бути таким що забезпечує 
можливість завантаження, розвантаження, приймання та зберігання.



m . с у м а  д о г о в о р у
3-1. Сума цього Договору становить:5 240,00 грн(П’ять тисяч двісті сорок гривень)у т.ч. ПДВ.
3.2. Ціни на продукцію встановлюються Сторонами в національній валюті України - гривні.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Розрахунки за Товар здійснюються шляхом ‘перерахування грошових коштів на рахуі 
Постачальника, наведений в реквізитах Постачальника, на підставі видаткової накладної.

4.2. Оплата здійснюється Замовником протягом ЗО календарних днів після поставки Товар] 
адресою:Рівненська область, селище Млинів, вул.Степана БандериД 8.35100, у разі відсутно 
фінансування - після поставки Товару, по мірі надходження фінансування закупівлі на свій реєстраційн 
рахунок.

V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ

5.1. Місце поставки Товару: Рівненська область, селище Млинів, вул.Степана Бандери, 18.35100
Термін поставки товару: з дати підписання договору до 31 грудня2024 року.

Строк поставки впродовж Зх робочих днів з моменту направлення заявки Постачальнику.
5.2. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних 

документів, а по якості відповідно до документів, що засвідчують його якість згідно з розділом II цього 
Договору.

5.3. Приймання-передача Товару оформлюється видатковою накладною Постачальника (в двс 
екземплярах), яка підписується матеріально-відповідальною особою Постачальника і Замовника, на ту кількісі 
Товару, яка відповідає вимогам Договору. В накладній обов’язково зазначається: торговельна назва, дозуванн 
форма випуску, фасування, номери серій, кількість, назва виробника, ціна за одиницю Товару та загальї 
вартість поставки.

5.4. У разі виявлення:
- недостачі Товару складається акт за підписами уповноважених осіб, які здійснювали прийманн; 

передачу Товару;
- некомплектності Товару та невідповідності торговельній назві, наведеній у реєстраційному посвідчене 

на лікарський засіб (сертифікаті про державну реєстрацію ліків) Товару, дозуванню, формі випуску аб 
фасуванню Товару, вказаних в цьому Договорі або товаросупровідних документах до Товару -  складається ак 
за підписами уповноважених осіб, які здійснювали приймання-передачу Товару, який є підставою дл 
повернення усієї партії Товару Постачальнику;

- Товару, якість якого не відповідає вимогам цього Договору або документам, що засвідчують я кісті 
Уповноваженим підприємством складається акт про виявлені дефекти, який є підставою для повернення усіє 
серії Товару Постачальнику.

5.5. Про виявлені порушення умов цього Договору щодо кількості та якості Товару Замовника протягом 
двох робочих днів з дня підписання відповідного акту, надсилає претензію до Постачальника. Постачальник 
зобов'язаний здійснити заміну неякісних товарів протягом 14 днів з дня подання Замовником претензії.

5.6. Датою постачання Товару є дата приймання Покупцем партії Товару в місце постачання у 
відповідності з п. 5.1. цього Договору.

5.7. Датою виконання Постачальником зобов’язань щодо поставки Товару у повному обсязі вважаєтьсе 
дата надходження Товару у відповідній кількості та якості, що відповідає вимогам цього Договору на скла; 
Замовника.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
6.1.2. Забезпечити організацію приймання Товару та належне оформлення необхідної документації, 

зокрема видаткової накладної.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши 

про це його у двадцятиденний строк з моменту виявлення невиконання зобов’язань за цим Договором.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.



6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального 
фінансування видатків та потреби Замовника. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору.

6.2.4. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у розділі IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).

6.2.5. У будь-який час припинити дію Договору повністю або частково у випадку якщо відпала 
необхідність закупівлі даного Товару або у разі припинення фінансування.

6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом II цього 

Договору.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей 

Договір, повідомивши про це його у двадцятиденний строк з моменту виявлення невиконання зобов’язань за 
цим Договором, крім випадків відсутності фінансування Замовника.

6.5. Жодна із Сторін не має права передавати свої зобов’язання за цим Договором іншій особі без 
о тримання письмової згоди іншої Сторони.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРШ

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть 
відповідальність, передбачену законами та цим Договором.

7.2. У випадку затримки поставки Товару понад термін, встановлений пунктом 5.1. цього Договору, 
Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 відсотка від вартості непоставленого Товару за кожний 
день прострочення поставки Товару, а за прострочення понад ЗО (тридцять) календарних днів з Постачальника 
додатково стягується штраф у розмірі 7 % (семи відсотків) від вартості непоставленого (неприйнятого) Товару, а 
у разі здійснення попередньої оплати Постачальник, крім сплати зазначених штрафних санкцій, повертає 
Замовнику кошти з урахуванням індексу інфляції.

7.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару, що передбачено розділом 
II цього Договору, з Постачальника стягується штраф у розмірі 20 % (двадцяти відсотків) вартості неякісного 
(некомплектного) Товару.

7.4. Претензії по кількості заявляються та приймаються в письмовій формі протягом 20 (двадцяти) 
робочих днів з дати поставки Товару за видатковою накладною.

7.5. Постачальник повинен дати відповідь Замовнику на таку претензію не пізніше 5 робочих днів з дати її 
отримання. В разі, якщо відповідь на претензію не отримана протягом 5 робочих днів з дати отримання 
претензії, ця претензія вважається такою, що визнана.

7.6. Датою отримання претензії/відповіді або інших повідомлень по договору на претензію вважатиметься 
дата, зазначена в документі організації поштового зв’язку про вручення/отримання адресатом претензії/відповіді 
на претензію, або в разі відмови адресата отримати претензію/відповідь на претензію -  дата п’ятого робочого 
дня з дати документа організації поштового зв’язку, який засвідчує відправлення претензії/відповіді на 
претензію адресату.

7.7. Претензії по якості приймаються від Замовника протягом терміну придатності Товару, в порядку 
передбаченому пунктами 7.4, 7.5, 7.6 цього Договору.

7.8. При наявності визнаних претензій:
по комплектності — Постачальник повинен провести допоставку відповідної некомплектної кількості 

Товару протягом 10 днів з дня визнання претензії.
по кількості -  Постачальник повинен провести допоставку відповідної недопоставленої кількості Товару 

протягом 10 днів з дня визнання претензії.
по якості -  Постачальник повинен провести допоставку відповідної кількості Товару, які визнані такими, 

що мають неналежну якість протягом 10 днів з дня визнання претензії та сплатити штраф у розмірі 20% від 
вартості неякісного Товару на рахунок Замовника.

7.9. Сплата штрафних санкцій, штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку поставити Товар 
відповідно до умов Договору.

7.10. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання зобов’язань за цим 
Договором.

7.11. У випадку відсутності або припинення бюджетного фінансування та фінансування програми 
Замовник не несе ніякої майнової та фінансової відповідальності перед Постачальником.

7.12. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються законодавством України.

З
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7.13. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності та виконання зобов’язі 

цим Договором.
7.14. До вимог про стягнення неустойки застосовується загальний строк позовної давності 3 (три) роки.
7.15. Нарахування штрафних санкцій припиняється через шість місяців від дня, коли зобов’язання п 

договору мало бути виконане.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за 
цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та 
виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це 
іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які 
видаються уповноваженими на це законами України органами.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, кожна із Сторін 
в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

8.5. У разі здійснення Замовником попередньої оплати за Товар та неможливості його поставки 
Постачальником через настання обставин непереборної сили, Постачальник повертає Замовнику кошти 
протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору.

8.6. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо воєнного стану, 
оголошеного Указом Президента України 24.02.2022 року №64/2022 «Про введення воєнного стану на території 
України» (зі змінами) не вважається обставиною непереборної сили для цілей виконання даного Договору.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом 
взаємних переговорів та консультацій.

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

10.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2024 року, але в 
будь-якому випадку до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань.

10.2. Цей Договір укладається і підписується у 2 (двох) примірниках, що мають однакову юридичну силу.

XI. ІНШІ УМОВИ

11.1. Строк придатності Товару на момент поставки на склад провізора Замовника повинен становити не 
менш як 80% від встановленого інструкцією терміну зберігання для кожного окремого препарату на період 
завезення їх на склад Замовника, але не менше 1 (одного року).

11.2. Договір про закупівлю за результатами проведеної закупівлі укладається відповідно до Цивільного 
і Господарського кодексів України з урахуванням положень статті 41 Закону, крім частин другої— п’ятої, 
сьомої — дев’ятої статті 41 Закону та Особливостей.

Істотними умовами договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії 
договору. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм 
Господарського та Цивільного кодексів.

11.3. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця 
процедури закупівлі, у тому числі за результатами електронного аукціону, крім випадків:

визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті;
перерахунку ціни в бік зменшення ціни тендерної пропозиції переможця без зменшення обсягів 

закупівлі;
Істотні умови договору про закупівлю, укладеного відповідно ДО ПУНКТІВ 10 і 13 (крім підпункту 

13 пункту 13) цих особливостей, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань 
сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
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XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток 1). 

ХШ. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК

Юридична адреса:
Фактична/поштова адреса:
КНП «Млииівський центр ГІМСД» 
Млинівської селищної ради Рівненської 
області, селище Млинів, вул. Степана 
Бандери, 18 35100 
МФО820172
PPUA 818201720344310001099085623b 
ГУДКСУ в Рівненській області

Код 38668003

Товариство з обмеженою 
відповідальністю «ПРОТЕК СОЛЮШНЗ 
УКРАЇНА»
Юридична адреса: 01042, Україна, м. Київ, 
провулок Новопечерський, буд. 18, офіс 32. 
Фактична/поштова адреса:
02002, м. Київ, вул. А.Шептицького, 4, оф.34 
Код ЄДРПОУ 36519759 
ІПН 365197526550
IBAN: UA953805260000026000001085950 
МФО 380526
Банк AT «КБ «ГЛОБУС»
Адреса банку: 01103, м. Київ, 
бул. Дружби Народів, 28-В 
тел./факс: +38 (044) 593-43-25 (26 -29) 
e-mail: info@,protech-solutions.com.ua
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Додаток №1
до Договору .

від «у у  » и Ш }/ 0 Ю  2024року

Специфікація
ДК 021:2015: 33140000-3 - Медичні матеріали

Хе Найменування товару або еквівалент Виробник, країна нохо-дження Одиниця
ВИіМІру

Кількість Ціна за 
одиницю 
без ПДВ, 

грн,

Ціна за
ОДИ Н И Ц Ю  3

ПДВ, грн.

Загальна 
вартість, 
грн., без 

ПДВ

Загальна 
вартість, 

грн., з ПДВ

1 Рукавички оглядові нітрил MedTouchStandard 
текстуровані. нестерильні,без пудри, блакит (розмір 
М)

Західний індустріальний парк,повіт Луанань, м. 
Таншань,063500, провінцію Хебей

уп 20 70,093 75,00 1401,87 1 500,00

2 Рукавички оглядові нітрілові MedTouch, 
Standard, текстуровані, нестернльні, без пудри, 
блакитні(L)

Західний індустріальний парк,повіт Луанань, м. 
Таншань,063500, провінцій Хебей

уп 10 70,093 75,00 700,94 750,00

3 Шприц ін’єкційний 2 мл з голкою, 23G (0,6x30 
мм), 3-х комп. однораз. стер. «Solocare»

Джіансу Кангхуа Медікал Еквіпмент Ко. ЛТД 
Санхекоу Чангжоу Джіансу, 213115 Китай

шт 2000 0,897 0,96 1794,39 1 920,00

4 Шприц ін’єкційний 3-х компонентний 
одноразовий стерильний "Solocare” 5 мл з голкою, 
22G (0,7x40 мм)

Джіансу Кангхуа Медікал Еквіпмент Ко. ЛТД 
Санхекоу Чангжоу Джіансу, 213115 Китай

шт 1000
,

1,000 1,07 1 000,00 1070,00

Разом без ПДВ 4897,20

пдв 342,80

Разом з ПДВ 5 240,00

Всього: П ’ять  тисяч двісті сорок гривень у  т .ч . ПДВ

ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК

Юридична адреса:
Факткчна/поштова адреса:
КНГІ «Млинівський центр ПМСД» Млішівської селищної ради Рівненської області, селище
Млинів, вул. Степана .Баїщсри. 18 35100
МФО820172
PPUA 818201720344310001099085623 в ГУДКСУ в Рівненській області 
Код 38668003

ХОРОНЖАК

Товариство з обмеженою відповідальністю «ПРОТЕК СОЛІОШНЗ УКРАЇНА»
Юріщична адреса: 01042, Україна, м. Київ, провулок Новопечерський, буд. 18, офіс 32. 
Фактнчна/поштова адреса:
02002. м. Київ, вул. А.Шептицького, 4, оф.34 
Код ЄДРПОУ 36519759 
ІПН 365197526550
IBAN: UA953 805260000026000001085950
МФО 380526
Банк AT «КБ «ГЛОБУС»

Адреса банку: 01103, м. Київ, 
бул. Дружби Народів, 28-В 
тел./факс: +38 (044) 593-43-25 (26 -29) 
e-mail: into •ffprotech-solutions-coni.ua

Директор

М.П.

/


